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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
TURKEY AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN
UPON THE ACTIVITIES OF THE PROGRAM COORDINATION OFFICE
OF THE TURKISH INTERNATIONAL COOPERATION
AND DEVELOPMENT AGENCY (TICA)

The Governments of the Republic of Turkey and of the Republic of Tajikistan
will be henceforth referred to as the “Parties™.

The Parties have agreed upon the Articles below

- in order to improve the economic and social cooperation in accordance with the
principals of equality and mutual benefit, based on the existing friendship between the
two countrics.

- with the wish to keep on the technical cooperation between the two countries on
various levels, and to improve and reinforce it in every possible {ields.

Article 1

1. The Parties shall take all measures to raise the cooperation to a more developed
level in order to assist the economic and social development of the two countries.

2. This Agrecement determines the general rules 1o conduct the technical
cooperation between the two parties. The partics, based on this Agreement. may develop
agreements (which henceforth shall be called as the “Project Agreements™) on the
cooperation program and on some projects.

3. The cooperation program which will be improved within the framework of this
Agreement  shall be coordinated by the Turkish International Cooperation and
Development Agency (TIKA) as the Turkish side, and by the Republic of Tajikistan
Ministry of Economy and Trade as the Tajik side respectively.

4. The Program Coordination Office (PCO) of TTKA shall henceforth pursue the
technical assistance process to be conducted productively, and shall prepare and practice
program and projects in the fields of economy. technology. infrastructure. culture and

education.

Article 2

1-Within the framework of the project agreements, the Turkish side may give
assistance via the PCO in the fields of

a) education, consultancy. scientific research and other programs.

b) preparation of plans. researches and expertises.

¢) other cooperation fields upon which the parties will come to terms.

2-Assistaice may be given through

a) the dispatch of experts, trainers, consultants, assistants and assisting personnel.

b) supplying material and equipment to be used within the framework ot the

project and programs.

¢) training Tajik experts. the administrative statt and scientists. and improving
their qualifications.

d) other works approved by the parties.
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Article 3

The Turkish side. as per the provisions of this Agreement. undertakes the
following obligations:

a) providing personal computers and other equipment needed for the PCO’s
activities,

b) choosing and cmploying its personnel, including the local personnel of the
PCO. and paying their salaries,

¢) providing the necessary means for the PCO's transportation needs,

d) financing both the technical aid projects and the educational programs.

¢) dispatching experts for the coordination of the aids, and paying their salaries.

f) covering the expenses established in Article 4, under clauses c) and d).

Article 4

The Tajik side, as per the provisions of this Agreement, undertakes the following
obligations: :

a) providing information. which do not constitute a state secret. to the experts
employed during the establishment of the projects, their design and application.

b) not stipulating conditions within the framcwork of the Tajik regulations which
will obstruct the activity and resting of the cmployed experts during their
operation; and. furthermore, to secure the safety of the Turkish experts and their
familics, and of the PCO personnel which will operate within the scope of this
protocol,

¢) providing an appropriate place for the PCO, where the expenses shall belong to
the Turkish side,

d) accelerating the formal proccedings which are neccssary for the establishment
of the PCO.

e) providing that the equipment and material which will be purchased in
Tajikistan, or dispatched there by TIKA for being used in practiced projects, are
exempted from customs duty, value added tax and from any financial liabilities
like tax. lee etc.

Article 5

In consideration of the 1961 Vienna Agreement concerning Diplomatic Affairs,
the Government of Tajikistan shall provide the necessary diplomatic facilities for the
operation of the Program Coordination Office.

Article 6

Both parties may establish and prepare projects in the following fields:
Energy.

Infrastructure (transportation. telecommunication systems ete. ).,
Support programs for privatization and the post-privatization period.
Irrigation systems,

Agriculture and live stock hreeding,

Rehabilitation of industrial plants,
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Development of Small and Medium Scaled Enterprises (SMEs).
Tourism.
Health,

. Environment,

. Banking and Finance,

. Marketing and Trade.

. Reinforcement of the administrative skills of the local administrations.

Judicial reforms.

. Educational. scientific and culwral cooperation between the two countries
and with international organizations (like the United Nations, World Bank.
Islamic Development Bank ete.),

16. Other fields upon which both parties will come to terms.
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Article 7

This Agreement shall also apply to the other technical cooperation projects which
were already being implemented when this Agreement came into force.

Article 8

1. This Agreement shall come into force when the Document of Approval
declaring that it has been approved by the Agrecing States has been mutually received.

2. This Agreement, being valid for one year, shall automatically be prolonged for
a further year, unless one of the parties provides written notice for ils intention of
termination at least three months prior to the normal date of expiration of the Agreement.

3. In case of a mutual consent of the parties, any amendment and addition to this
Agreement is possible, provided that these are arranged as separate protocols that are
evaluated as being inseparable parts of this Agreement.

4. Any disagreement and dispute as regards the interpretation and application of
this Agreement’s provisions shall be settled through collaboration and negotiations.

This protocol has been undersigned on 19.01.2006 in Ankara in Turkish, Tajik.
and English versions. In case of a discrepancy on the interpretation of the provisions of
this protocol. the English version shall prevail.

ON BE A JHOF THE GOVERNMENT ON BEHALF OF THE/GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN
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[ TAJIK TEXT — TEXTE TADJIK ]

Co3umnaoma
Oaitnn Xykymaru Yymxypuu Typknasi Ba Xykymatn Yymxypuu
Tounxucron oMl 6a GpaboMATH HAMOSIH/IATHH XaMOXaHICO3UA
HapuoMaxon
Aredtun Xamkopun balinaiavuiiaiug Typkus (TICA)

Xykymatu Yymxypun Typkus Ba Xykymatu Yymxypun
ToyukucToH, ki Munbaba «Tapadxo» HoMKMIa MelIaBaH.

- 00 JapHa3apHoWTH MYHOCHOATXOM AJCTOHAW MaByyla
Balinu 1y kuwBap Ba Oa Maxkcadu pyIIIM XaMKOPH Aap COXaXxou
HYTHUMOH Ba MKTHCOUHA Oap acocu Gapobapht Ba MaHPHATXOH
mytakobunau Tapadxo;

- 00 wusxopu ajoxaMaumA 6a TaxKuM Ba TYCTAPUILU
XAMKOPHH TEXHMKHA GaiiHM Ay KMIIBAp Jap TAMOMHU COXaXOH
MaBpUOM TaBAYYYXU MYIIITApaK Ba Jap CATXXOH TYHOTYH,

Da MyBOGMUKATH 3EPHH PAaCHIAHIL
Mojuzan 1

I. Tapapxo omonarnu xyapo 6apou xaMkoph 0a makcaau
épHi pacoHHIaH Nap PyWaAW MYTUMON Ba MKTUCOIMH OalHU Iy
KHMIIBap M3XOP MEHaMOSHI,

2. Bu Cosumnoma yCyiaxon acocupo noup 0a TaTOMKM
XaMKOp# OGaiHM 1y KULIBap MyKappap MeHamosn. Tapadxo nap
acocu Co3HINHOMAM MAa3Kyp MCTaBOHaHIl 6aPHOMAaXOH XaMKODPH
Ba JMrap JIouxaxopo (MHMHOAbA «KapoOpAOA a3 PyH JIOUXaX0o»)
oMona Co3aHm;

3. BapHoMaun XaMKOpHH nap yaxopuyban un CosuiiHoMa
Taxusrapauna, a3 yoHubu Typkus - 60 AreHTHH XaMKODHH
Battmanmunanun Typkus (TICA)-u nHasmu Xaidtath BasupoHu
Yymxypru Typkus Ba a3 qouubu Towukucron — 60 Bazopatu
HKTUCOA Ba caBood Yymxypuu TOUMKHMCTOH XaMOXAHI Kapia
MelaBalu;

4., HamosHpgarud xamoxaHrcosuu Oapromaxonm TICA
HA30pATH CAMAPAHOKH 4apatHU PacOHNAAHH EPUXOHN TEXHHUKHPO
Jap KUWBape, KU (abonMATH XEWpO aMani Mecosal, aH4yoM
MEAMXAM, JIOMXaxXxopo [ap COXaXxOH HWKTHCOMH, TEXHOJIOIH,
undpacTpykTyp#i, dapxaHri Ba Maopud Taxus Ba aMaji
MECO3a .
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